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CONVENIO MARCO DE COLABORACION QUE CELEBRAN EL CONSEJO DE LA
JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA, EN LO SUCESIVO, “EL
CONSEJO"”, REPRESENTADO POR SU PRESIDENTE, EL MAGISTRADO HECTOR
SANCHEZ SANCHEZ Y POR LA OTRA PARTE, LA COMISION NACIONAL BANCARIA
Y DE VALORES, EN LO SUCESIVO “LA CNBV”, REPRESENTADA POR SU PRESIDENTE
EL DOCTOR JESUS DE LA FUENTE RODRIGUEZ, A QUIENES SE LES DENOMINARA
CUANDO ACTUEN EN FORMA CONJUNTA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES:

El diecinueve de noviembre del dos mil diecinueve fue promulgada la Ley
Federal de Austeridad Republicana, ordenamiento cuyo objeto es regular y
normar las medidas de austeridad que deberd observar el ejercicio del gasto
publico federal y coadyuvar a que los recursos econémicos de que se
dispongan se administren con eficacia, eficiencia, economia, transparencia y
honradez, conforme lo establece el articulo 134 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos.

El veinticuatro de marzo del dos mil veinte, mediante publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion, se publicé el Acuerdo por el que se establecen las
medidas preventivas que se deberdn implementar para la mitigaciéon y control
de los riesgos para la salud con motivo de la enfermedad por el virus SARS-CoV?2
(COVID-19), momento en el que se instruyd a las dependencias y entidades de
la Administracion Publica Federal a coordinarse y brindar los apoyos necesarios
para la instrumentacion de las medidas preventivas a fin de evitar riesgos a la
salud.

En ese orden de acontecimientos el veintiséis de marzo del dos mil veinte, el
Presidente de la Comision Nacional Bancaria y de Valores ordend la
publicacion, en el Diario Oficial de la Federaciéon, de algunas medidas para
proteger la salud de quienes realizan trdmites o requerimientos ante la Comisidon
Nacional Bancaria y de Valores.
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El diecisiete de abril del dos mil veinte, la Junta de Gobierno de la Comisién
Nacional Bancaria y de Valores prohibiod por el tiempo que resultara necesario,
la concentracion fisica y el desplazamiento de personas dentro de sus
instalaciones, estableciendo en el Diario Oficial de la Federacion del quince de
julio de dos mil veinte, las medidas extraordinarias parareqguerimientos y tramites
de asuntos de su competencia; asi mismo ordend el cierre de la “Ventanilla
Unica” vy la recepcion, de documentacion, estableciendo un Sistema
Institucional de Transferencia y de Informacién que otorgd, a cada una de las
vicepresidencias una direccion electréonica para recepcién de solicitudes vy
respuesta sobre sus responsabilidades. Las solicitudes y requerimientos que
recibieran a través de las direcciones electrénicas que les fueron asignadas
siempre serian acompafiadas por una manifestacion expresa del solicitante, en
el sentido de que aceptaria ese medio digital para ser notificado de Ia
respuesta.

Asimismo, el veinticuatro de diciembre del dos mil veintiuno, se publico en el
Diario Oficial de la Federacién la: “Resolucién que modifica las Disposiciones de
Cardcter General aplicables a los requerimientos de informacién que formulen
las autoridades a que se refieren los articulos 142 de la Ley de Instituciones de
Crédito, 69 de la Ley para regular las actividades de las sociedades
cooperativas de Ahorro y Préstamo, 55 de la Ley de Fondos de Inversion y 73 de
la Ley para Regular las Instituciones de Tecnologia Financiera”, previendo la
utilizacion del “SIARA” que es un Sistema de Atencién de Requerimientos de
Autoridad.

A pesar de que hay antecedentes de que el “SIARA” se utilizd en octubre del
dos mil diecinueve, dicho sistema como herramienta de trabajo iniciod su validez
el doce de febrero del dos mil trece y fue modificado y actualizado el veintiséis
de agosto del dos mil catorce, el frece de marzo del dos mil diecisiete, el cuatro
de septiembre del dos mil dieciocho y el veinticuatro de diciembre del dos mil
veintiuno.

Asimismo, con motivo de la emergencia sanitaria generada por el virus SARS-
CoV2, el Poder Judicial del Estado, a través del Consejo de la Judicatura, con
fecha diecisiete de marzo de dos mil veinte emitié el acuerdo por el que se
establecid el plan de continvidad de operaciones; y entre las medida
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decretadas, se determind la suspension de labores a partir del dieciocho de
marzo reanuddndose el veinte de abril de dos mil veinte, pero ademds, paAra No
interrumpir el servicio de administracion de justicia, se determinaron los casos de
excepcion y de urgencia, que debian ser atendidos de manera inmediata por
las guardias implementadas en todos los érganos jurisdiccionales del Estado.

Con posterioridad a tal determinacion, atendiendo a los comunicados
realizados por las autoridades tanto federales como estatales en materia de
salud, el Consejo de la Judicatura dicté diversos acuerdos a fin de privilegiar el
derecho humano ala salud y la vida para evitar la propagacion del sefalado
virus, pero también garantizar el ejercicio pleno de los derechos de los
justiciables.

Como parte de estas medidas, se implementaron diversos mecanismos para
evitar aglomeraciones innecesarias de personas, asi como el uso de papel para
comunicar las diversas resoluciones emitidas por las autoridades jurisdiccionales
y administrativas del Poder Judicial del Estado.

Para tal efecto, se fortalecié el Sistema Electrénico de Control y Gestion Judiciall,
gracias al cual fue posible la presentaciéon de promociones, asi como la
noftificacion de autos y sentencias a los justiciables por medios electrénicos.

En ese mismo sentido, el Consejo de la Judicatura ha seguido trabajando para
seguir implementando mecanismos eficaces para potencializar el
aprovechamiento de herramientas tecnoldgicas en el desempefio de las
funciones de los drganos que integran al Poder Judicial, por lo que se ha
considerado de primordial importancia implementar el uso del sistema “SIARA”™
en los érganos que integran el Poder Judicial del Estado, ya que ello no solo
contribuird a seguir mejorando la seguridad tanto de los justiciables como de
los funcionarios judiciales para evitar la propagacion del virus SARS-CoV?2, sino
ademdas se reducen considerablemente los tiempos de solicitud y respuesta de
informes a la Comision Nacional Bancaria y de Valores, lo que redundard en
beneficio del servicio de administracion de justicia.

Y es por lo anterior, que con fecha catorce de septiembre de dos mil veinte, se
instruyé a la persona titular de la Secretaria Juridica del Tribunal Superior de
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Justicia del Estado para iniciar el proceso de incorporacion al “SIARA”, por lo
que fungié como enlace para tal efecto.

De esta forma, se solicité a los drganos jurisdiccionales para que fuera
designado el personal que cubriera con los perfiles requeridos por “LA CNBV”,
por lo que una vez validada la informacién, con fecha veintisiete de abril del
presente ano se llevd a cabo la capacitacién de los servidores publicos
autorizados por sus titulares para el manejo del sistema, y finalmente mediante
correo electronico recibido el dia lunes dos de mayo del afio en curso, el
Director de Area de Atencién de Autoridades de la Vicepresidencia de
Procesos Preventivos de la Comisién Nacional Bancaria y de Valores, informd
haber dado por concluida la incorporacién del Poder Judicial del Estado de
Puebla al Sistema de Atencion de Requerimientos de Autoridad.

Por tal razén, se ha llevado acabo de manera satisfactoria la incorporacién del
Poder Judicial del Estado, al “SIARA” por lo que resulta oportuno en esta etapa
final, la celebracion del presente instrumento.

Con base en lo anterior, se realizan las siguientes:

DECLARACIONES:

DECLARA “EL CONSEJO” QUE:

I. En términos de lo establecido por los arficulos 86 de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla y 88 de la Ley Orgdnica
del Poder Judicial del Estado, el ejercicio del Poder Judicial se deposita
en un cuerpo colegiado denominado “TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA
DEL ESTADO" y en los Juzgados que determine la Ley Orgdnica; y cuenta
con un érgano administrativo con independencia técnica, de gestion y
para emitir sus resoluciones denominado “CONSEJO DE LA JUDICATURA”,
encargado de la administracion, vigilancia, disciplina, seleccion vy
carrera judicial.
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Il. Dentfro de las atribuciones contempladas por el articulo 96 de la Ley
Orgdnica del Poder Judicial del Estado, la fraccién XX| faculta a “EL
CONSEJO” para dictar las medidas generales que estime convenientes
para que la administracion de justicia sea expedita, pronta, imparcial y
gratuita; y la suscripcion del presente convenio contribuird con tal
objetivo.

lll. Que en sesion ordinaria del dia cuatro de enero de dos mil veintiuno, el
Tribunal Superior de Justicia del Estado de Puebla funcionando en Pleno,
por unanimidad de votfos, nombrd al Magistrado Héctor Sdnchez
Sanchez, como Presidente del Tribunal Superior de Justicia y del Consejo
de la Judicatura del Poder Judicial del Estado de Puebla, para el periodo
comprendido de cuatro de enero del dos mil veintiuno al treinta y uno de
diciembre del dos mil veinftitrés, por lo que en términos de lo dispuesto por
el articulo 97 fraccion | de la Ley Orgdnica del Poder Judicial del Estado,
le corresponde representar al Consejo de la Judicatura del Poder Judicial
del Estado, ante toda clase de autoridades, por lo que cuenta con
facultades para suscribir el presente instrumento.

IV. Para los efectos del presente acuerdo de voluntades “EL CONSEJO”
senala como domicilio legal, Periférico Ecolégico Arco Sur No. 4000 San
Andrés Cholula, Puebla. Reserva Territorial Atlixcdyotl.

DECLARA “LA CNBV" QUE:

I. Es un érgano desconcentrado de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, integrante de la Administracion PUblica Federal, con autonomia
técnica en sus facultades ejecutivas y tiene por objeto supervisar vy
regular, en el dmbito de su competencia a los infegrantes del sistema
financiero mexicano.

Il. El Doctor Jesus de la Fuente Rodriguez, en su cardcter de Presidente
cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio Marco de
Colaboracion de conformidad con los articulos 16 y 17 de la Ley de la
Comision Nacional Bancaria y de Valores.
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l.“LA CNBV” cuenta al dia de hoy con el Sistema de Atencion de
Requerimientos de la Autoridad “SIARA”, herramienta electrénica a
través de la cual, previa autentificacién del usuario, la autoridad
competente formula sus requerimientos de informacién y que, para la
nofificaciéon y recepcién de la informacién relacionada con entidades
del sistema financiero mexicano, cuenta con el Sistema Interinstitucional
de Transferencia de Informacioén SITI.

IV.Para los efectos del presente Convenio Marco de Colaboracion, “LA
CNBV”, senala como domicilio el ubicado en Av. Insurgentes Sur No. 1971,
Colonia Guadalupe Inn, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01020, en Ia
Ciudad de México.

DECLARAN “LAS PARTES” QUE:

l. Se reconocen a través de sus representantes la personalidad y
capacidad juridica con la que comparecen a la celebracion de este
Convenio misma que a la fecha de suscripcion del presente Convenio
Marco de Colaboraciéon no les ha sido revocada, modificada ni limitada.

Il. Estadn convencidas de la importancia que reviste el cumplimiento de las
cldusulas del presente Convenio Marco de Colaboracion.

lll. Es su voluntad ejercer los derechos y las obligaciones derivados de este
Convenio Marco de Colaboracién y manifiestan que no existe vicio
alguno del consentimiento, ni de la voluntad, por lo que es su deseo
celebrarlo a fin de tener a su alcance la informaciéon que coadyuve al
cumplimiento de las atribuciones otorgadas por mandato constitucional
y legal; obligdndose en todo momento a seguir las bases, principios y
disposiciones establecidas en la norma aplicable en las materias de
transparencia y proteccion de datos personales, por lo que estdn de
acuerdo en sujetar su actuacion en los términos y condiciones insertos en
las siguientes:
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CLAUSULAS:

PRIMERA.- DEL OBJETO. El presente Convenio tiene por objeto establecer las
bases generales y los mecanismos de coordinacion y de colaboraciéon en
materia de capacitacion entre “LAS PARTES” para el uso oficial del “Sistema de
Atencion de Requerimientos de Autoridad" en lo sucesivo “SIARA”, mismo que
es el canal oficial para la notificacion de los requerimientos, singulares y plurales,
de los oficios de seguimiento, del portal de gestién documental.

SEGUNDA.- DE LA NATURALEZA DE LA INFORMACION. La informacion a que se
refiere la CLAUSULA PRIMERA del presente Convenio, es la establecida en el
articulo 142, primer pdrrafo de la Ley de Instituciones de Crédito, asi como los
articulos 192 de la Ley del Mercado de Valores, 134 de la Ley de Ahorro y
Credito Popular, 44 de la Ley de Uniones de Crédito, 69 de la Ley para Regular
las Actividades de las Sociedades Cooperativas de Ahorro y Préstamo, 55 de la
Ley de Fondos de Inversion y 73 de la Ley para Regular las Instituciones de
Tecnologia Financiera, todos ellos relacionados con algun sector del sistema
financiero mexicano, por lo que no les serd oponible la secrecia a la que se
sujeta la informacion relacionada con las materias bursdatil, bancaria, fiduciaria
y, la relacionada con operaciones de depodsito, administracion, ahorro e
inversion de recursos monetarios.

La informacién que comprende este Convenio serd Unica y exclusivamente
utilizada por “LAS PARTES” en el desarrollo y ejercicio de sus respectivas
funciones, a tfravés de los Servidores PUblicos competentes en términos de las
disposiciones legales y reglamentarias aplicables, por lo que se deberd guardar
con dicha informacioén la mdas completa y estricta confidencialidad.

TERCERA.- DE LOS ENLACES. Para todo lo relacionado con la administraciéon vy
ejecucion del presente Convenio Marco de Colaboracién, “LAS PARTES”
designan a los servidores publicos que fungirdn como enlaces:

“El CONSEJO” designa a la persona ftitular de la Secretaria Juridica del Tribunall
Superior de Justicia del Estado, con independencia de los enlaces designados
por los titulares de los drganos jurisdiccionales del Poder Judicial del Estado,
para el uso del “SIARA”.
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Porparte de “LA CNBV” serd el servidor publico que este designado como Titular
de la Direccion General de Atencién a Autoridades, quien podrd ser suplido por
el titular de la Coordinacion de Atencién a Autoridades “D".

Para el adecuado desarrollo y cumplimiento de las acciones convenidas en el
presente Convenio Marco de Colaboracion, los enlaces, estardn obligados a
cumplir con las siguientes indicaciones:

a) Dar seguimiento y gestionar las acciones, los acuerdos y los adendum
que se deriven del presente Convenio Marco de Colaboracion.

b) Resolver cualquier tipo de contingencia que se suscite durante la
ejecucion del presente convenio.

CUARTA.- DE LOS MECANISMOS DE INTERCAMBIO DE INFORMACION. La
informacion materia del presente Convenio, serd aquella a la que hace
referencia el articulo 142, primer pdrrafo de la Ley de Instituciones de Crédito,
asi como los articulos 192 de la Ley del Mercado de Valores, 134 de la Ley de
Ahorro y Crédito Popular, 44 de la Ley de Uniones de Crédito, 69 de la Ley para
Regular las Actividades de las Sociedades Cooperativas de Ahorro y Préstamo,
55 de la Ley de Fondos de Inversion y 73 de la Ley para Regular las Instituciones
de Tecnologia Financiera establecidos para los sectores financieros; por lo que
no les sera oponible la secrecia ala que estd sujeta la informaciéon relacionada
con las materias bursdtil, bancaria, fiduciaria y la relacionada con operaciones
de depdsito, administracion, ahorro e inversion de los recursos monetarios de las
personas fisicas o morales sujetas a un juicio en términos de las disposiciones
legales aplicables.

En consecuencia, de lo anterior “LAS PARTES” acuerdan que el directorio
utilizado ya sea “SIARA”, SITl o el Portal de Intercambio de informacion de “EL
CONSEJO” son seguros y permiten comunicar la informacion requerida,
garantizando y cuidando la confiabilidad de esta.

QUINTA.- DE LA INCORPORACION AL “SIARA”. Toda vez que la coordinacién y
colaboracion institucional entre “LAS PARTES” ha permitido la correcta
incorporacion del Poder Judicial del Estado al “SIARA”, a partir del dia
veintinueve de abril del ano en curso, todos los requerimientos de informacio
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dirigidos a “LA CNBV”, son redlizados a través de él, y deberdn estar
debidamente requisitados, fundados, motivados y firmados por el funcionario
facultado para tal efecto.

SEXTA.- DE LA CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA. Para efectos de agilizar la
comunicacion e intercambio de informacién, “LAS PARTES” privilegiardn el uso
de medios electréonicos automatizados, ya probados, de cardcter institucional,
adoptando las medidas necesarias que permitan garantizar la seguridad,
infegridad y confidencialidad de la informacion y de la comunicacion.

Los trabajos y aplicaciones tecnolégicas que desarrollen “LAS PARTES” para el
cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco de Colaboracion, serdn
“Propiedad Intelectual” de cada uno, segun corresponda, siendo propietario
quien tenga la responsabilidad de administrarlos.

“LAS PARTES” aceptan y reconocen que toda la informacion a la que tendrdn
acceso los servidores publicos que hayan sido designados como enlace, tiene
caracter de CONFIDENCIAL o RESERVADA seguUn corresponda. Por lo que se
obligan a impedir que se divulgue o retransmita parcial o totalmente, a quien
no esté autorizado para conocerla, asi como a no utilizarla para fines distintos a
los estipulados en el presente Convenio Marco de Colaboracion.

A partir de la firma de este Convenio Marco de Colaboracion, “LAS PARTES” se
obligan a adoptar las medidas necesarias y procedentes a efecto de exigir a
su personal colaborador, la confidencialidad respecto a cualquier informacién
sobre la que lleguen a tener acceso con motivo del presente Convenio Marco
de Colaboracién, para lo cual atenderdn lo dispuesto en la legislacion
aplicable en la materia de proteccién al secreto financiero, de Transparencia
y, de Proteccion de Datos y Acceso a la Informacion PUblica. En caso contrario
se procederd conforme ala Ley General de Responsabilidades Administrativas,
las disposiciones aplicables al secreto financiero y al Cddigo Penal Federal
vigentes.

Las obligaciones contempladas en esta cldusula seran exigibles aun en caso de
que “LAS PARTES” solicitaran a la otra parte la terminacion de este Convenio
Marco de Colaboracion.
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SEPTIMA.- DE LOS RECURSOS ECONOMICOS. “LAS PARTES” acuerdan que los
gastos que resulten de la ejecucidn de las acciones, obligaciones,
modificaciones y actualizaciones del presente  Convenio Marco de
Colaboracion, serdin con cargo a Ia disponibilidad presupuestaria de cada una
de “LAS PARTES”, segun los gastos que le correspondan.

OCTAVA.- DE LA RESPONSABILIDAD. No serd responsabilidad de “LAS PARTES”
cuando por razones fortuitas o de fuerza mayor se encuentren impedidas para
cumplir, en tiempo y forma, los compromisos derivados del presente Convenio:
sin embargo, la parte que se vaya a manifestar que tiene problemas para el
cumplimiento, deberd avisar a la otra parte en cuanto tenga conocimiento del
caso fortuito o de fuerza mayory, deberd adoptarlas acciones necesarias para
garantizar la debida atencion entre “LAS PARTES”.

NOVENA.- DE LA VIGENCIA Y MODIFICACION. “LAS PARTES” convienen en que
el presente Convenio Marco de Colaboracién surtird sus efectos a partir de la
fecha de su firma y convienen que serd por tiempo indefinido. Podrdn
modificarlo o adicionarlo mediante adendum.

“LAS PARTES” fomardn las providencias necesarias a fravés del instrumento que
para tal efecto determinen, con el fin de que las acciones que se hayan
pactado se desarrollen hasta su total conclusidn. Las modificaciones y
adiciones que se realicen al presente Convenio Marco de Colaboracioén
deberdn constar por escrito se firmardn en adendum por los titulares de “LAS
PARTES".

DECIMA.- DE LAS NOTIFICACIONES Y AVISOS. Las noftificaciones y/o avisos que
se hagan "LAS PARTES” respecto de este convenio, se enviardn por escrito, por
correo electrénico institucional, correo certificado, mensajeria especializada,
confirmada o cualquier ofro medio que asegure y acredite su recibo por el
destinatario, en dias y horas hdbiles.

"LAS PARTES" sefalan sus domicilios para efectos de lo anterior, aqguellos que
aparecen en sus declaraciones respectivas, en caso de que estos cambien se
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obligan a dar aviso con 10 (diez) dias hdbiles de antelacion a que dicho cambio
se lleve a cabo.

DECIMA PRIMERA.- DE LA INTERPRETACION. “LAS PARTES” manifiestan que se
redlizardn todas las acciones necesarias para el debido cumplimiento del
presente instrumento, por tal motivo cualquier controversia que se suscite
respecto de su alcance, contenido, interpretacion, ejecucién y cumplimiento,
serd resuelta por acuerdo de “LAS PARTES".

Leido que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES” de su contenido
y alcance legal, lo firman por duplicado en la Ciudad de Puebla, el 29 de
septiembre del 2022.

Pfesidente de la Comision Nacional
Bancaria y de Valores

del Poder Judicial del Estado de Puebla

LA PRESENTE HOJA CORRESPONDE AL CONVENIO MARCO DE COLABORACION CELEBRADO
ENTRE EL CONSEJO DE LA JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA Y LA
COMISION NACIONAL BANCARIA Y DE VALORES, EL DiA TREINTA DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL
VEINTIDOS RESPECTO DE LOS MECANISMOS DE COORDINACION PARA EL USO DEL SISTEMA DE
ATENCION DE REQUERIMIENTOS DE AUTORIDAD (SIARA).
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